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 :دعاء

"قاه تعالى  السحمَ ضٕزٚ" السحمَ عمي القسآُ خمق الإٌطاُ عمىْ البٗاُ:

 المّي لا تدعني أصاب بالغسٔز إذا نجحت ٔلا بالٗأس إذا فصمت

 ٔذكسٌ٘ دائىا أُ الفصن ِٕ التجازب التي تطبق الٍجاح

 المّي إذا أعطٗتني الٍجاح لا تفقدٌ٘ تٕاضع٘

 ٔإذا أعطٗتني تٕاضعا لا تفقدٌ٘ اعتصاشٙ بكساوتي

 ٔاجعمني وَ الرَٖ إذا أعطٕا شكسٔا

 ٔإذا أذٌبٕا اضتغفسٔا

 ٔإذا أٔذٔا فٗك صبرٔا

 .ٔإذا تقمبت بّي الأٖاً اعتبرٔا

 آوين ٖا زبّ العالمين

 

 

 



 
 

 :شكس ٔ تقدٖس

الحىد لله زب العالمين، ٔالصكس لجلالْ ضبحاٌْ ٔتعالى الرٙ أعاٌني عمٜ 

إنجاش ِرٓ المركسٚ المتٕاضعٛ ،المّي صم٘ عمٜ محىد ٔعمٜ آه محىد ٔ 

 :بعد

 الأضتاذ القدٖس:أتقدً بالصكس الجصٖن في ِرا المقاً أٔلا  إلى 

 .قٗصٚ عٗطٜ لإشسافْ عمٜ وركست٘ ِرٓ

 ٔالرٙ لم ٖبدن عم٘ بٍصائحْ القٗىٛ الٍابعٛ وَ تجسبتْ في وٗداُ

 البحث العمى٘ ،ٔوتابعتْ المتٕاصمٛ لأطٕاز إنجاش ِرٓ الدزاضٛ

 ٔ صبرٓ الطٕٖن عم٘، ٔلا ٖطعني إلا أُ أضع بين ٖدٖك ثمسٚ

 .جّدٙ، الرٙ دعىتْ باِتىاً ٔثقٛ كبيرَٖ

 .أشكس لك صبرك ٔحصوك ٔتفّىك الكبير

 .زعاك الله ٔ جصاك عني خير جصاء

 أعٕاُ المكتبٛ الجاوعٗٛ ،ٔأضاترٚ:كىا أتقدً بالصكس لكن وَ 

  .دُٔ اضتثٍاء"  بمٗمٛ"المسكص الجاوع٘  
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 :ملخّص بالّلغة الفرنسيّة

Que notre étude ce sujet l’étude stylistique du grand poème 

révolutionnaire conscient des medias poésies en général , et en 

particulier des poésies  algeriens.qui  a le droit révolution honorable,   

Nous avons commencé l’étude a un coup d’œil sur le concept des 

styles et nous avons réalisé que sont les déterminants  de qui sait  aussi 

traitait de la nation de stylistique et nous savions que la nation de 

grand échelle ne peut être déterminé comme mon père a essaye de 

désarmer le mystère qui entoure l’émergence de stylistique et 

également rendu compte que la région est une zone spéciale de 

stylistique le texte de  

Apres  pétrir déplacé sur le coté pratique et nous somme venus a 

travers elle a plonger dans quelques niveaux et nos conclusions étaient 

les suivant 

1. Voix de niveau                                                                              

Et aussi explosive sur le lâche et c’est la preuve que le poète 

psychologique dans le cas apaisée par le fait et la situation mon père 

but expérimenté du colonialisme  

Il parle fortement et paquets d’affecter et dévêle 

Poète a chaque étape vers le bas dans son poème Von éclate  la révolte        

et de deuil souffrance avec lui ce qui signifie qu’il fait en solidarité 

avec lui فالأصوات poète était précise et provision salariales, 

2. Que ce soit au niveau de poète                                      

Morphologique qui représentent la plupart des actes et a été      poème      

différentes types  d’acte comme c’était le sens de la transition 

dynamique aussi actions fonction de confirmation sur les emballages 

comme il a  utilisé les actions indiquent la participation et de la 



plasticité et de la fonction  a également   ont pu moufdi Zakaria par la 

diversification ce qui rend      de lecteur en cours du poème , 

3,sur le plan structurel objectif de son mission et de     et les peines le 

poète a  adopté le style de présentation et le retard introduit ce qui doit 

être retarde et de la dernier chose doit être soumise et cette que       

phrases magnifique révélant sa personnalité créatrice, 

En ce qui concerne les types  de phrases nous constatons que la 

moufdi Zakaria ozn  phrase originale poète qui comprennent des 

méthodes question la matière l’appel et lexie , et schéma multi 

repesent en exil no et lexil non et chacun d’entre eux objectif 

rhétorique, 

4,le niveau sémantique sélectionner des mots du poète sont nombreux 

tout suggestif et explosif sur le terrain les parents sémantiques lui 

appartiennent ou il  verbalement fonction de la révolution dont les 

mots ne sait quel récepteur de la grandeur de la révolution et de la 

grandeur de son peuple aussi réalisées aussi le sens du défi sur 

sélectionner et choisir vocalises expressives , 

Comme le poète emploie beaucoup de mots indiquent le coran c’est la 

preuve que sature et influencé la religion islamique ensuite enbache la 

fonction des mots sur les lieux des batailles ont eu lieu et les 

montagne qui ont recouru ,Des rebelles également un fonction des 

mots,  les noms des personnes des ennemis et les rebelles ont joue un 

rôle  dans la révolution, 

Ce sujet sémantique qui se chevauchent les un ave c les autres, 

5 ,en  suite فيما يخص المستوى البلاغي la poésie ce guide définitif sur le      

du poète dans la langue  et l’étendue de ses connaissances بالبلاغة arabe      

oblige de parler aux restriction du lecteur doit être rédigée sous la 

forme d’image graphique la comparaison et la méthode et de 

métaphore qui ont au mente au lecteur une plus grande     pour 

promener a travers l’imagination et la poésie, 



6,Grace a cette simple étude révolution poème honorable moufdi 

zakaria a constate que  مستويات التحليل الأسلوبي الخمس  sont tous 

interdépendants et compaties complète mutuellement voix exprimant 

la révolution et le chagrin la douleur et la vulnérabilité et signification 

et plusieurs signes et la composition c’est travers le phénomène de la 

soumission et de retard et la diversité dans le recrutement des phrases 

gagnant poète révèle créative personnelle comme il est venu verbeux 

appartiennent a plusieurs champs sémantiques reflètent les plus belles 

images et de comparaison, ce que nous avons observe des preuves sur 

la polyvalence des termes conceptuels poète de rendre le poème 

construire une logique et cohérente intégrée et c’est la preuve de 

l’imagination du poète et le poème est toujours rempli avec de 

nombreux types des significations,       

               



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
1
فهًا قضُٛا انًٕخ، يا دنٓى ػهٗ يٕخ إلا داتح الأرض، ذأكم يُظاذّ، فهًا خز ذثُٛد انجٍ أٌ نٕ كإَا : إشارج إنٗ اٜٚح   

ْٙ ػصاِ انرٙ ٚرٕكأ ػهٛٓا ٔالإشارج ُْا نذٚغٕل : ٔانًُظاج. 13طٕرج طثأ اٜٚح " ٚؼهًٌٕ انغٛة يا نثثٕا فٙ انؼذاب انٍٓٛ

.انًركئ ػهح ػظًح سائفح



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
2
 . طُٕاخ انذزب انجشائزٚح انظثغ، ٔنٕ اضطزرَا نًٕاصهرٓا ػشزاخ انظٍُٛ نًا ذزددَا 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
3
 يٍ قطغ انشطزَج : ٔ انثٛادق (نُا انٓثٕاخ انظٕد ٔ انؼظكز انًجز)انضخى انؼظٛى ٔيُّ قٕل أتٙ فزاص انذًذاَٙ :  انًجز 

4
 . أصهّ ذركظز، تذذف إدذٖ انراءٍٚ 

5
 . انذْة الأصفز 

6
 . انًزاد تانجًغ َذٔج الأيى انًرذذج 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
7
 .أخطز أػزاض انجٌُٕ:  انٓظرٛزٚا 

8
 . انشؼة انفزَظٙ طثؼا 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
9
 . أ٘ نًا اػرقهٕا انشاػز ٔ سيلاءِ انًجاْذٍٚ انؼشزج 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
10

 كٍْٕٛ يٍ أشٓز انجلادٍٚ انذٍٚ ذظخزْى يصانخ انشزطح نرؼذٚة انًكافذٍٛ، ْٕٔ ٕٚٓد٘ يرؼصّة نصَٕٓٛٛرّ ٔكاٌ ٚقٕد انذًهح انرٙ ٔجٓد  

 .لاػرقال انشاػز ٔ صذثّ، ٔذؼذٚثٓى
11

 .اطى تهذج قظُطُٛح تانزٔياَٛح:  طزذا 
12

 .ٚكرُف قظُطُٛح ٔ فّٛ أتٓج يُاظزْا: جثم انٕدش 
13

 . طاح انطذطادح يٛذاٌ ٔاطغ فٙ قهة انًذُٚح انؼزتٛح أصثخ طادح انقرال تٍٛ انفذائٍٛٛ ٔػلاج انًظرؼًزٍٚ ٔفٙ طهٛؼرٓى ٕٚٓد ْٔزاٌ 
14

أجًم ٔ أرٔع يُظز تثهذج ذهًظاٌ، ٔقذ ذغُٗ تٓا اتٍ خًٛض ٔانشاب انظزٚف ٔأتٕ دًٕا يٕطٗ انثاَٙ ٔانقٛظٙ ٔٚذٛٗ اتٍ خهذٌٔ :  انٕرٚط 

 .ٔغٛزْى يٍ شؼزاء ػٓذ تُٙ سٚاٌ
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 . شؼٛة تٍ انذظٍٛ أتٕ يذٍٚ، يٍ أقطاب انفكز ٔ انشزٚؼح ترهًظاٌ، فٙ ػٓذ تُٙ سٚاٌ، ٔذُظة إنّٛ قزٚح انؼثاد انرٙ تٓا ضزٚذّ 
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 انجًٛلاخ انثلاز انًذكٕو ػهٍٛٓ تالإػذاو، جًٛهح تٕدٛزد، جًٛهح تٕػشج، جًٛهح تٕتاشح  ٔكى فٙ انجشائز يٍ جًٛلاخ قًٍ تثطٕلاخ ذشثّ  

 .انخٛال
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